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DearVida Social reader, it is with great pleasure to announce in this September 2024 issue the celebration of the Third Year Anniversary of Monarkia
Institute. Although our history as an organization dates back to 2017, officially the doors of our Institute opened in 2021. At Monarkia Institute we offer

our Students and Models a platform where they can discover their full potential. A platform where we provide more than modeling training, we are
cultivating new generations through personal development, etiquette, interview skills, photo posing, casting prep, beauty, public speaking and
presentation. As we continue with the mission of empowering new generations of models and leaders in our community, we would like to extend a
special THANK YOU to everyone that has been a part of Monarkia as a student, model, titleholder, collaborator, sponsorand mostimportantly a supporter
throughout the years.

Become a Monarkia Model member, join our modeling classes, be a part of our Fashion Shows and Pageants, and show the world what you're made of.
Don'tforget to call us at 402-212-5763 or visit www.MonarkiaModel.com. Nivel Infantil (5-10 afos), Nivel Juvenil (11-13 afos),
- Nivel Principiante (14+).

Follow us on social media @monarkiamodels

i i 2

Estimado lector de Vida Social, es un gran placer anunciar en este ejemplar de septiembre de 2024 la celebracion del Tercer Aniversario del Instituto
Monarkia. Aunque nuestra historia como organizacion se remonta a 2017, oficialmente las puertas de nuestro Instituto se abrieron en 2021. En
Monarkia Institute ofrecemos a nuestras Alumnas y Modelos una plataforma donde descubrir todo su potencial. Una plataforma donde proporciona-

mos més que entrenamiento de modelaje, estamos cultivando nuevas generaciones a través del desarrollo personal, etiqueta, habilidades de entrevis-

ta, posado fotogréfico, preparacion de casting, belleza, oratoria y presentacion. A medida que continuamos con la misién de capacitara las nuevas gen-
eraciones de modelos y lideres en nuestra comunidad, nos gustaria extender un especial GRACIAS a todos los que han sido parte de Monarkia como es- \‘
tudiante, modelo, titular, colaborador, patrocinadory lo méas importante un apoyo a lo largo de los afios.

Conviértete en miembro de Monarkia Model, tinete a nuestras clases de modelaje, forma parte de nuestros Desfiles de Modas y Concursos, y muéstrale
al mundo de qué estas hecha. No olvides llamarnos al 402-212-5763 o visitar www.MonarkiaModel.com. Nivel Infantil (5-10 afios), Nivel Juvenil (11-13
anos), Nivel Principiante (14+).

Siguenos en redes sociales @monarkiamodels

Rita Rodriguez, Monarkia Institute Director
402.212.5763
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Coming soon to 24th & S Streets, our new Full-Service Bank and Mortgage Center will offer a
comprehensive range of services, including consumer and business banking, as well as consumer, commercial,

and mortgage lending. We are excited about becoming an even larger part of the vibrant South Omaha community.

Préximamente en las calles 24 y calle S, nuestro nuevo Centro Bancario y de Hipotecas de

Servicio Completo que ofrece una gran variedad de servicios, incluyendo banco para consumidores

y Negocios, asi como préstamos para consumo, comerciales y hipotecarios. Estamos emocionados
de ser una parte ain més grande de la vibrante comunidad de South Omaha.
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South Omaha Mortgage & Loan Center
4604 South 25th Street
Member FDIC | 1=}

CharterWest.com
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,’ OBTEN CREDITOS UNIVERSITARIOS
* DURANTE LA ESCUELA SECUNDARIA,
& SIN COSTO POR MATRICULA.

Cursos flexibles disponibles en linea o en persona

Acuerdos de transferencia de crédito con mas de 30
colegios y universidades en Nebraska

Obtén un grado asociado y/o transfiere créditos a
una universidad

Estudiantes elegibles durante el ano académico 2024-2025

Visita mecneb.edu/TuitionFree o llama al
531-622-0040 para comenzar hoy.

METROPOLITAN

Community College

io. Para
n espancl. llama al 531-622-0040.
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HICHAEL TERREL
INSURANCE AGENT

9 2445 Deer Park Blvd
Omaha, NE 68105

. 4£02-623-0050

(X info@protectors.insure
@ www.protectors.insure
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e Tony Vargas is the son of immigrants. He grew up in
a one bedroom apartment while his parents worked
on factory lines. He knows the struggle working
families are going through, because he lives it.

® He has fought for the South Omaha community and
secured over $100 million in funding for the Plaza
De La Raza project and other investments in the
community.

® Tony has voted for over 1.1 billion dollars of tax relief
to put more money back in your pocket.

®|n Congress, he will fight to lower costs for families,
cut prices of prescription drugs and insulin, keep our
communities safe, and pass a middle class tax cut.

Register To Vote
On November 5th, 2024

® Tony Vargas es hijo de inmigrantes. Crecié en un y/
apartamento de una habitaciéon mientras sus padres
trabajaban en las fabricas. Conoce la lucha por la que
pasan las familias trabajadoras, porque lo ha vivido.

® Ha luchado por la comunidad del sur de Omaha y ha
conseguido mas de 100 millones de ddlares de
financiacion para el proyecto de la Plaza de la Raza y
otras inversiones en la comunidad.

® Tony ha votado a favor de mas de 11 billones de
délares de reduccion de impuestos para devolver

POR TONY VARGAS

® En el Congreso, luchara por reducir los costos para

las familias, recortar los precios de los medicamentos I
recetados y la insulina, mantener la seguridad de PARA EI_ c 0 N G R Es 0

nuestras comunidades y aprobar una rebaja de -
impuestos para la clase media. - B i

Registrate Para Votar
En 5 de Noviembre, 2024
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MARCOS MORA

Title: CEO & Executive Director
Business: Casa De La Cultura

Casa De La Cultura, led by CEO & Executive Director
Marcos Mora, is a nonprofit dedicated to preserving
and promoting the rich cultural diversity of Omaha's
Latino community. With a mission to empower future
leaders and foster economic prosperity, it plays a vital
role in South Omaha's cultural and economic vitality.
Known for hosting major festivals like Cinco de Mayo,
which attract thousands and boost local tourism, the
organization also invests in youth development
through scholarships and mentorship programs. In
2023, Casa De La Cultura received the prestigious
Henry Fonda Tourism Award, r ng itsimpacton
cultural heritage and Omaha's economic growth.

Casa De La Cultura, dirigida por Marcos Mora, CEQ
y Director Ejecutivo, es una organizacion sin fines de
esenvary promover a rica
diversidad cultural de la comunidad latina en Omaha.
Con la mision de capacitar a futuros lideres y fomentar
la prosperidad econdmica, desempena un papel vital
cultural yeco némica del surde Omaha.

tmpulﬁn el tu iSmo Incal la organiza aén tamb:en
arrollo de los jovenes a través de
becasy programas de tutoria. En 2023, la Casa dela
Cultura recibié el prestigioso Premio Henry
Fonda de Turismo, en reconodimiento
asuimpactoen el patimonio
cultural y el crecimiento
econémico de Omaha,

The Nebraska Commission on Latino Americans

serves as a vital link between the Nebraska State Gov-
emment and the HispanidLatino community
powering individuals through advocac 2

and strategic partnerships. Located withi

braska State Capitol, the Commission actively engag-
es with state lawmakers to influence legislation that
impacts the Latino population. Through re-
ferrals, direct assistance, and collaboration with public
and private organizations, the Commission address-
es issues related to education, employment, health,
and more. Its mission is to foster access to opportuni-
ties for Neb Hispanic/Latino community, en-
suring their voices are heard and their needs are met
across the state.

MARIA ARRIAGA

Title: Co-Founders
Business: Nebraska Comission on
Latino Americans

La Comisidn de Nebraska sobre Estadounidenses
Latinos sirve de enlace vital entre el Gobiemo del
Estado de Nebrask i
capacitando ala
educaciény las aso
el Capitolio del Estado de Nehra ka, la Comisidn
colabora activamente con los legisladore
parainfluiren lalegislacion que afeciaala pr)bbrmn
hispanallatina. A través de referencias, as
directa y colaboracidn con organizacio
privadas, la Comision aborda cuest
con la educacion, el empleo, la salud y més. Su mision
esfomentar el acceso a las oportunidades para la
comunidad hispanallatina de Nebraska,
garantizando que susvoces sean
escuchadasy sus necesidades

satisfechas en todo el estado.

-y -

GlassPro

Visit:

Looking forh mor@ mformatlh about our services?
-omahaglasspro.com

6701 L Street Omaha, NE 68117 - (402) 238-1348 - www.omahaglasspro.com
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SERVICE EXPERTS

Serving Omaha And Surrounding Areas

(402) 578-4782

info@cisnerostreeservice.com
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Founded by Amando Salgado, the United His-
panic Contractors Association (UHCA) emerged

MAHA]

from a grassroots effort to address the unique barriers

ARMAN DO SALGADO facing Hispanic contractors in Omaha, Nebraska.

Title: Founder & Executive
Director.

Business: United Hispanic
Contractors Association

(UHCA)

UHCA's mission is to provide the necessary resources
and support to foster the growth and long-term suc-
cess of Hispanic-owned businesses in the construction
industry. The organization focuses on providing edu-
cation, networking opportunities, and advocacy to
ensure equitable participation in the industry.
Through workshops, job opportunities, and training,
UHCAis committed to promoting diversity and paving
the way for Latino/Latina contractors to thrive.

Fundada por Armando Salgado, la Asociacién de
Contratistas Hispanos Unidos (UHCA) surgid de un
esfuerzo de base para hacer frente a las barreras tnicas
que enfrentan los contratistas hispanos en Omaha,
Nebraska. La misidn de la UHCA es proporcionar los
recursos y el apoyo necesarios para fomentar el
crecimiento y el éxito a largo plazo de las empresas
hispanas en la industria de la construccidn. La
organizacion se centra en proporcionar educacion,
e oportunidades de establecer contactos
W defensa para garantizar una participacion
equitativa en la industria. Através de
talleres, oportunidades de empleoy
formacidn, la UHCAse dedicaa
promover la vdiversidad y a abrir el
camino para que los contratistas latinos

oo StateFarm

AGENCIA DE SEGUROS

EDGAR DELEON

We offer the following
insurance and financial
services:

Ofrecemos los siguientes
seguros y servicios financieros:

HOME CASA
AUTO AUTO
LIFE VIDA
RENTERS

FINANCIAL SERVICES

INQUILINOS
SERVICIOS FINANCIEROS

Now two locations / Ahora dos locales

- -

Una cuadra al norte de Nebraska
Furniture Mart
606 S 72nd St.Omaha, NE 68114

402-932-0100
Edgar@SFOmaha.com | www.GoBigEDsf.com

Cerca de 96 y Giles Rd
9739 Giles Rd. La Vista, NE. 68128
402-593-1441

HABLAMOS ESPANOL

The Office of Latino/latin American Studies
(OLLAS) at the University of Nebraska provides edu-

cational programming and resources focused on un-
derstanding the complex issues affecting Chicano/-
Latino/Latin American populations. OLLAS equips stu-
dents and the community with the knowledge and
skills needed to address socio-economic, political,
and cultural challenges. Through specialized courses,
study abroad opportunities, and community engage-
ment, OLLAS fosters informed and engaged citizens
prepared for graduate school or professional careers.
The program emphasizes mentoring and advising,
particularly for first-generation and ethnically diverse
students, offering over 60 dlasses across 18 disc-
plines to tailor individual educational paths.

DR. CRISTIAN
DONA-REVECO

Title: Director
Blsiness: Office of Latino/Latin
American Studies (OLLAS)

La Oficina de Estudios Latinos/Latinoamericanos
(OLLAS) de la Universidad de Nebraska ofrece
programas educativos y recursos centrados en la
comprensidn de los complejos problemas que
afectan alas poblaciones chicanas / latinas /
latinoamericanas. OLLAS proporcionaa los
estudiantesy a la comunidad los conodmientosy
habilidades necesarios para hacer frente a los retos
socioecondmicos, politicos y culturales. A través de
cursos espedalizados, oportunidades de estudio en
el extranjero, y el compromiso con la comunidad,
OLLAS fomenta ciudadanos informados y
comprometidos preparados para la escuela de
posgrado o carreras profesionales. El programa

hace hincapié en la tutoria y el asesoramiento,

en particular para los estudiantes de primera
generacion y de origen étnico diverso, y

ofrece més de 60 dases en 18 disciplinas

para adaptar las trayectorias educativas

individuales.
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Founded three years ago by ltzel Lopez, the Latino
Economic Development Council (LEDC) was born
outofa passion for creating a welcoming and support-
ive community for Latinos in Omaha, Nebraska. LEDC
focuses on three key initiatives: promoting high-quali-
ty job opportunities (H3), celebrating Latin culture and
tourism, and advandng Latino leadership. Under
Iizel's leadership, LEDC has championed the ecanom-
ic contributions of Latinos, addressed the challenges of
poverty, and acvocated for the indusion of Latinos in
leadership roles. The organization is currently spear-
heading the development of Plaza de la Raza, a monu-
mental project aimed at enriching the cultural land-
scape of South Omaha.

Fundado hace tres afios por ltzel Lépez, el Consejo de
Desarrollo Econémico Latino (LEDC) nacid de la
pasién por crear una comunidad acogedora y solidaria
para los latinos en Omaha, Nebraska. LEDC se centra en
tres iniciativas clave: la promocién de oportunidades de
empleo de alta calidad (H3), la celebracion de la cultura
latina y el turismo, y la promocién del liderazgo latino.
Bajo el liderazgo de Itzel, LEDC ha defendido las
contribuciones econdmicas de los latinos, ha
abordado los retos de la pobreza y ha abogado por |
indlusion de los latinos en puestos de liderazgo. La
organizacin esta encabezando actualmente el

desarrollo de la Plaza de la Raza, un proyecto
monumental destinado a enriquecer el paisaje
cultural del sur de Omaha.

GONOGEIMAS/SOBREIESTOSPERSONAJES EN\VIDEO. ©

destinala mayor parte de los fondos a becas.

Tony Aguilera is the president of the Barrientos
Scholarship Foundation, a 501(c)3 nonprofit or-
ganization based in Omaha, Nebraska, dedicated to
reducing financial barriers for Latino students pursu-
ing in-state higher education. Since 2005, the foun-
dation has awarded $335,000 in scholarships to
Latino high school and college students in the Greater
Omaha area. Committed to promoting education,
the foundation also emphasizes mentoring and lead-
ership development. Inspired by his family's rich his-
tory, Marcos Mora established the foundation to
honor his cultural heritage and support future lead-
ers. The organization operates with an all-volunteer
board, directing the majority of funds to scholarships.

Tony Aguilera es el presidente de la Fundacién de
Becas Bamientos, una organizacién sin fines de
lucro 501(c)3 con base en Omaha, Nebraska,
dedicada a reducir las barreras financieras para los
estudiantes latinos que desean proseguir estudios
superioresen el estado. Desde 2005, lafundacién ha
concedido $335.000 délares en becas a estudiantes
latinos de secundaria y universitarios del rea
metropolitana de Omaha. Comprometida con la
promodidn de la educacion, la fundacién también
hace hincapié en la tutoria y el desarrollo del
liderazgo. Inspirado por la rica historia de su
familia, Marcos Mora cre6 la fundacion para
honrar su herendia cultural y apoyar a futuros
lideres. La organizacién funciona con un consejo
formacdo exclusivamente por voluntarios, que

iVende o compra
tu casa rapido

Sell or Buy
your house fast!

FINANCIAMIENTO DE DUENO
A DUENO DISPONIBLE
OWNER-TO-OWNER
FINANCING AVAILABLE
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EMBROIDERY l BORDADO
SCREEN PRINTING / IMPRESION EN ROPA

FreeDrink/

GRAPHIC DESIGN [ DISENO GRAFICO

:ORDENA AHORA! | ORDER NOW! 402-504-3363

4104 S 42ND STREET, OMAHA, NE 68107 WWW.”ngOdOCS.Com




Foreign licenses accepted

Prior insurance not required

Nebraska and lowa SR-22
Low down payments
Affordable payment plans
Renters

Mobile Home

General Liability
Worker's Comp

Ofrecemos seguros con licencia

de su pais, consular y DUI
SR 22 (Para las personas con
licencia suspendida)

ensurance Agency [

Seguros para trabajo y
compensacion de empreados

AUTO « HOME « BUSINESS

jRecuerde! Hay Descuentos
disponibles

Notario Publico

VISIT US AT OUR LOCATIONS

VISITENOS EN NUESTRAS OFICINAS

7305 Farnam Street Omaha, 117 S 25th Street Omaha, NE
NE 68114 (Midtown) 68131 (Central Downtown)
= ———— ___—‘

117 S 25th Street Omaha, NE 68131
Office / Fax: 402.733.1878

Friday & Monday: 9 am to 6pm
Tuesday, Wednesday, Thursday: 9amto 5 pm
Saturday: 9amto 3pm

7305 Farnam Street
Omaha, NE 68114
Hours: M-F (8AM - 4:30PM)
402-733-1878

info@alvarezinsurance.com

www.alvarezinsurance.com

@ @AlvarezandAssociatesinsuranceAgency

GET A FAST QUOTE ONLINE AND START POLICY THROUGH OUR WEBSITE!




ALEX LUCAS“ELGENIO” SERGIO ROBLES

WHO HOSTS THE WEEKDAY WHOEFEET?%?\E?KDAY
EANENOON SHOW ON For advertising on El Patron, please call 3PM-EPM SHOW

Brianna Berg at: 402-561-2044
Or email: Briannaberg@iheartmedia.com
Yessie Torres at: 402-561-2020
oremail: Yeseniatorres@iheartmedia.com

@ iHeartRADIO www.1023elpatron.com



ATENCION

CONTRATISTAS

Y COMERCIANTES

Limpieza, Landscaping, Roofing, Siding,
Concreto, Framing, Drywall, Paintura,
Tambien Restaurantes, Etc. Etc.

Metropolitan Community College te
invita a participar en su Academia de
Contratistas y Comerciantes, un
seminario en el cual aprenderas como
establecer, administrar y crecer tu
negocio.

Temas de instruccion incluyen:
« Introduccion a la industria de la construccion
« Introducciéon a conceptos de negocios en general
« Como cotizar / dar precios

« Estructura legal

+ Impuestos

« Contabilidad

» Mercadeo

- Cobertura de seguros

- Contratos y estados financieros

» Proceso de cotizaciéon y propuesta

Instructor & Emprendedor
(Creacion y administracion de empresas)

iREGISTRATE HOY!

Comienza, crece y aprende a
administrar tu negocio

CURSO DE INVIERNO 2025
1DeEnero al 26 de

Febrero del 2025

CURSO DE OTONO 2024
25 De Septiembre al 13 de

Noviembre del 2024

LOCACION: ?
3002 S 24th Street, Omaha, NE 68108

Costo: $100.%

Para registrarte, llama a:

Armando Salgado al

402-216-8309

quien puede guiarte a través del
proceso de registracion.

**Cupo limitado**

METROPOLITAN

Community College



VIERNES 13 UE SE PT IEMBRE

9:00 p.m. Lorenzo Mi_e‘" d

Coca Cola, callef-""'l""_ﬂ'!'?f%&-_.:
la Q" en la calle 24

11:30 a.m. Feriade la Salud de
CHI Health Center

3:00 p.m Acto Civico del Consulado
General de EL Salvado

4:00 p.m. Acto Civico delC
General de Gu:

9:00 p.m.

DOMINGD 15 0 SEPTIEMBRE. T LR
= \  Sabado 14 de Sept. Sabado14 deSept. 4
Misa de Mariachi A 3pm.-4pm. 4pm.- GFP-m- y

10:30 a.m.
12:00 p.m. Batallas de Barberos
2:00 p.m. .. Zumbaton

345 p.m. Tlacololeros de Nebraska

4:15 p.m. Desfile Palacio de las
Quinceaneras

6:30 p.m. Grupo Zahoma
8:00 p.m. Los Chavos del Rancho
10:00 p.m.  EL Grito

El Grito

10:30 p.m.  Fuegos Artificiales MEXICO ggg 15 dflie;t

fiestaomaha.com f fiestaspatriasomaha

[ = g, #os, B vamomy Tgiaia Sooia. COX UM Sl Omemeos  Shumes EVLLHON
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sat | 7.00 WINE giveaway
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